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DEMENY PETER

KARANTENTUDOMANY

H. Nagy Peter: Karanténkultira: A folytatas.
Ujabb feljegyzések a korona idején

W Against interpretation — ez volt a
cime Susan Sontag hires 1966-o0s
esszéjének; magyarul Rakovszky
Zsuzsa forditdsaban jelent meg a
Holmi 1998/3-as szamaban, Az értel-
mezés ellen cimmel. Gyakran gon-
dolkodom kései pérjan, amelynek az
lenne a cime: A tudomdny ellen. Ter-
mészetesen sarkitana, ahogy az ere-
deti is tette, mégis azt hiszem, elfér-
ne mar az idé és a kultira palettajan
egy ilyen irds. Egyre inkabb azt ta-
pasztalom, hogy ritka kivételektdl el-
tekintve a tudomany elrejti targyat,
nagyképi koncepciokba burkolja, és
megkozelithetetlenné teszi ahelyett,
hogy megvilagitana — a bolcsészettu-
doményban legalabbis ez a helyzet.

Ezért volt rokonszenves H. Nagy
Péter kezdeményezése, mely immar
két kotetben beszél a karanténkultd-
rar6l. Az elsérél Nagy Orsolya 1irt e
folydirat 2021/3-as szamaban Tudo-
mdnyos széljegyzetek a karanténrél
cimmel alapos recenziét. Nos sza-
momra a ,széljegyzetek” joval fonto-
sabb, mint a ,tudoméanyos”, de nem
valamiféle elvadult tudomaényelle-
nesség miatt, hanem a gorcsokbél va-
16 felszabadulas okan.

Nyilvéanval6 taldn, hogy ahogy az
értelmezés ellen az a Susan Sontag
tudott irni, aki nagyon is jol gyako-
rolta, H. Nagy Péter is agy felkészilt
tudés, hogy kozben kibujik a tudo-
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many békly6ibol. Ennek leglatvanyo-
sabb és leginkdbb észrevehet6 ttja
itt, a mésodik kotetben is az inter-
diszciplinaritas. Filmek, blogok, Face-
book-bejegyzések, nyelvészet, sci-fi —
minden van itt, és bizonyéara lehetne
még sorolni. Igy aztan nehéz, ponto-
sabban lehetetlen valamiféle min-
denre kiterjed4 szemléletet kidolgoz-
ni, illetve a kivancsisdg szemléletét
lehet kidolgozni egyediil, és H. Nagy
Péter pazarul forgolédik benne. Nem
is tudom, hogy lehetett annyi min-
dent elolvasni, megnézni és asszimi-
lalni, s azt talan még kevésbé, ho-
gyan van a szerzének ,szeme” még
egy erdélyi parddiakotetre vagy
Mandics Gyorgy regényére is — ezek
ugyanis a periférian mozognak, nem
a centrumban, mar ha egyaltalan van
olyan. Megjegyzem ugyanakkor, hogy
a szlovékiai irodalomtudésokrél dl-
taldban is elmondhaté mindez: ki-
vancsiak és lazdk; az ottani berkek-
ben mast jelent a tudomény, mint a
méltéségos Erdélyben.

Az els6 két iras tanulmaény, s ize-
litét ad a szerzé antikvarius filol6-
gussagabodl. Az 1348-as pestis-, illet-
ve az 1831-es kolerajarvanyokrol
sz0l6 szovegek arrél gy6znek meg,
hogy egy jarvdny sohasem pusztan
egy jarvany: mélyrehatd, az egész
emberi vilagot felforgaté kovetkez-
ményei vannak a demografiai valsa-



goktdl a munkaeréhianyig és a gépe-
sitésig. Leny(igtz4, ahogy ebbe a tor-
ténelmi és kultartorténeti fonadékba
H. Nagy hogyan vonja bele olyan re-
gények értelmezését, mint Owen
Roberts Ragdlya vagy Péterfy Gergely
Kitémétt barbdrja. ,»A kolera volt a
titkos csabité, az ellenallhatatlan
Don Giovanni, az igéret, hogy meg-
szabadulok a régi életembdl.« (85.
old.) A jarvany medializaldsa a néi
karakter emlékezetén keresztiil alig-
hanem olyan megoldasa Péterfy Ger-
gely regényének, amely azon tul,
hogy esztétikai megformaltsagot ered-
ményez, kimozditja a ragélyhoz vald
viszonyt a statikussagbél, s éppen ez-
zel mutatja meg az irodalmi beszéd-
mod (és a képzelet) hatékonysagat” —
irja példaul (52.)

A tanulmanyok éppen tgy, mint
az aprobb bejegyzések, a remény mi-
vei is egyben, hiszen megmutatjak,
hogy a régiek ugyanolyan tanacstala-
nok voltak a jarvanyok kitorésekor,
amilyenek mi vagyunk ma, s volt
elég ostobasag és 6nzdség akkor is,
csak az internet nem létezett, mely
mindezt egyszerre a szemiink elé
hordja. De a remény miivei azért is,
mert H. Nagy nem prébal minél
visszafogottabb lenni, ilyen értelem-

ben nem ad a tudomanyossagra. Szo6-
vege ugy arad, mintha beszélne, és
ezzel azt a hangulatot teremti meg,
mely az ,iliink egy asztal koriil, és
beszélgetink” mondattal jellemezhe-
t6. A ,kamu”, a ,,cséka”, a ,meld” és
mas ilyen szavak éppuagy szerepel-
nek a konyvében, mint példdul a
~proleptikus” kifejezés — igaz, az FB-
bejegyzések nyelve valéban ez, de
sokan megkomolyodnak, ha barmily
szovegiik konyvbe keriil.

Az egyik legszellemesebb s a ko-
tet arc poeticdjara is fényt vetd rész a
64. a 114. oldalon, ahol egy egymon-
datos kritikat htiznak addig, amig
egyszerien elfogy; problémafelveté-
sében a szOsszenet a tobbszor tér-
gyalt Garaczi Laszlonak a Csipesszel
a langothoz irt elGszavara emlékeztet
(1994), bar az az idgszaknak megfe-
lelGen jobban kidolgozott.

Botorsag lenne azt mondani,
hogy szurkolok a jarvanynak; azt
azonban j6 szivvel mondom, hogy
szurkolok H. Nagy Péternek, talalja
meg minden esetben azt a tudoma-
nyos nyelvet, amely gazdag, arnyalt,
tajékozott, eredeti és mégsem farasz-
t6, minden jelenséggel kapcsolatban,
amely ,,szembejon” az élet folyaman.
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